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7. Juni 1961

Herrn Dr, Kurt Fassmann EXPRESS
Redaktion "Das Schinste"

Helmuth EKindler Verlag

Iucile Grahn Strasse

Miinehen

Lieber Herr Dr, Fassmann, -

verabredungegemiiss habe ich die folgenden Aenderungen vor-
genommen !

Seite 4, Par, 2, Yeilen 1 + 2 ; Hier soll es nunmehr heissen:
Am 4, Mirz dann galopgiert Neumann personlich aufs Feld der Fhrd,

Seite &4, Par, 4, Zeilen 1, 2, 3 + & : Hier heisst es jetzt :

Und das sagt Einer, dessen "sittliche Grundsitze" ihm soeben
gestatteten, T.M.'s "private Welt" (seine "Persitnlichkei tssphiire”
heisst der jurist#sche Ausdruck) hinterriicke zu invadieren,

Seite 5, letater Absatz, - nach dem Worte "lerstellung". Der
Text auf dieser Seite lautet von hier an, wie folgt:

VWas aber tut Deschs kleiner Angestellter ? Ohnd Deschs Wissen
und hinter Neumanns ahnungslosem Riicken setzt er sich hin und ge-
fiihrdet in aller Seelenruhe die ganze Operation, Nicht genug damit:
der Knabe ist medial veranlagt, wie auch Neumann dies offenbar ist.
Nie, ehe Thomas Mann "Das Eisenbahnungliick" schrieb, hat ein Schrift-
gteller eines seiner Werke als "meinen Fuchsbau" bezeichnet. Doch
Neumann, den miiden Parodistenkopf veoll von Thomas-lMann-Wendungen,
beschliesst, "Olympia® sei "sein Fuchshbu"; schon "weiss" (erspiirt)"
dies der in der Romanstrasse und treibt es ddmentsprechend,
"wenn er es getriebem hat,,.,".

Seite B8, Zeile 1 : Hier heisst es jetzt :
Seiner Glauhlﬂrdigknit in dieser Sache hat er ohnedies lingst den
(ete. pp.).

Mit diesen Aenderungen meine ich Threm Verschligen zur Ginze Rech-
nung getragen zu haben und bin,mit den freundlichsten Griissen

wie immer I[hre

PS, Da wir schon beim Aendern sind, erbitte ich meinerseits eine wingige, aber nicht
unwichtige Hinzuffigung: auf Seite 4, Par. 3, Zeile 6, sollte den Wirtern "all sejne
Manuskripte," das Wort "Tagebiicher,” folgen. Ich hntta die Tagebiicher verguun@md
wiire Thnen dankbar, wenn Sie den Feliler korrigieren wolltdn.




PPS, Es ist ein wahrer Jammer, aber da bin ich schon wieder. Diesmal
iat es keip Jurist, scndern meine Mutter, die Anstoss genmommen hat,
Durchaus wiinseht sie nicht, dass unsere Stiftung an die Ziircher Eidge-
nissische Technische Hochschule (Thomas Mann-Archiv) beis Namen genannt
werde, Es erscheint ihr dies taktlos und so, als wellten wir uns der
Handlung riihmen, Meinerseits bin ich leider Journalistin genmug, um zu
wissen, wie sehr ich die betreffende Passage schwiche, wenn ich es
unterlasse, mitzuteilen, wem wir alles geschenkt haben, Dennoch:

meine Matter ist die von siimtlichen Erben autorisierte Verwalterin des
Nachlasses und ich darf ihr nicht zuwiderhandeln, Damit mur ja kein
Missverstiindnis entstehe, setze ich den ganzen Absatz auf Seite h im
neuen Wortlaut noch einmal her und gebe der dringenden loffnung Ausdruck,
es miochte IThnen miglich sein, das noch in Ordnung zu bringdn:

Unid das sagt Einer, dessen "sittliche Grundsiitze" ihm soeben gestatte-
ten, hinterriieks in T,M.'s "private Welt" (in seinme "Perstnlichkei tesphiire”
heisst der juristische Ausdruck) einzufallen, Einer, zudém, der weiss,
dass ihrerseits die Erbengemeinschaft den ganzen Nachlass des Dichters, -
all seine Manuskripte, Tagebiicher, Briefd und Bilicher, all sein Quellen-
material und alles, was sein Arbeitszimmer enthielt, verschenkt hat, nur,
weil sie meinte, damit im Sinne des Dahingegangenen zu handeln, Die
Stifter aber (sechs Personen verschiedenen Geschlechts) sind "Damen" ,

die zwar Tantidmen, doch keinerlei "sittliche Grundsiitze" geerbt.

Nochmals freundlichst

die Ihre:
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